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Oversat fra den originale udgave pa italiensk

Undertegnede EDILKAMIN S.p.A. med hovedssede i
Via Vincenzo Monti 47 - 20123 Milano - CVR-nummer/
momsnummer 00192220192

Erkleerer under eneansvar, at:

Pilleovnene, som er angivet nedenfor, stemmer overens
med EF-forordning EU 305/2011 og den harmoniserede
europeeiske standard

EN 14785:2006

PILLEBRANDEQOVNE af varemeerket
EDILKAMIN, som hedder
ARIS UP

Serienummer: Ref. typeskilt
ARIS UP: Ydelseserkleering: (DoP - EK nr. 127)

Der erklaeres desuden at:

treepillebreendeovnen ARIS UP opfylder kravene i de
europeeiske direktiver:

2014/35/EU - Lavspeendingsdirektiv

2014/30/EU - Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet
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Keere kunde

Tillykke med dit valg af vores produkt, som vi takker dig for.
For du bruger det, beder vi dig til at lsese brugsanvisningen
grundigt for at veere i stand til bedst muligt og i total sikkerhed
at kunne udnytte ydeevnemne.

Denne betjeningsvejledning er en del af produktet. Vi beder
dig om at opbevare den i hele produktets levetid. Hvis den
gér tabt, kan du bede forhandleren om en kopi, eller du kan
downloade den p& hjiemmesiden www.edilkamin.com.

Betjeningsvejledningens malgruppe

Denne betjeningsvejledning er beregnet til:

e dem, som bruger produktet i hiemmet ("BRUGER”)

* teknikeren, som installerer produktet ("INSTALLATZR")
Det er anfert nederst pd siden med et stribe, hvem siden
henvender sig til (BRUGER eller INSTALLATOR).

Generelle anvisninger

N&r du har pakket produktet ud, skal du sikre dig, at det er
intakt, og at alle dele er blevet leveret.

Ved funktionsfejl skal du straks henvende dig til den
forhandler, hvor du har kabt produktet. Her skal du aflevere
en kopi af garantibeviset og kvitteringen for kabet.
Installation og brug af enheden skal overholde alle lokalt
0g nationalt geeldende love samt europaeiske standarder. |
forbindelse med installationen henvises til de nationale og
lokale bestemmelser for det, som ikke udtrykkeligt er naevnt
her.

lllustrationerne i denne betjeningsvejledning er omtrentlige.
De repraesenterer ikke altid det specifikke produkt, og de er
pa ingen made kontraktligt bindende.

SYMBOLFORKLARING
| nogle dele af denne betjeningsvejledning er der
anvendt symboler:

ADVARSEL:

Lees omhyggeligt og seet dig ind
i meddelelsen, for manglende
overholdelse af indholdet kan medfare
alvorlige skader p& produktet og bringe
brugerens sikkerhed i fare.

INFORMATION:
Manglende overholdelse af meddelelsen
kan forringe brugen af produktet.

FREMGANGSMADE:
Folg instruktionerne for de beskrevne
procedurer.

Identifikation af produktet og garanti.
Produktet entydigt af et
"kontroltalonen”, som findes pa garantibeviset.

identificeres nummer,

Vi beder dig om at gemme:

e Garantibeviset, som du har fundet i produktet

e Kuvitteringen for kebet, som du har modtaget af
forhandleren

e QOverensstemmelseserkleeringen, som udstedes af
installateren.

Garantibetingelsermne findes p& garantibeviset, som er
vedlagt produktet.

Idriftsaettelsen, dvs. den forste teending, skal i Italien

udferes af en autoriseret tekniker ifelge UNI 10683. Vi

anbefaler, at dette sker i lande, s& produktet udnyttes bedst

muligt.

Idriftsesttelsen bestéar af:

e kontrol af installationsdokumenterne (overensstemmel-
seserklaering) og selve installationens faktiske tilstand

e justering af produktet ud fra de reelle
installationsbetingelser og brug

e instruktion af slutkunden og
supplerende dokumentation (idriftseettelsesformular)

overreekkelse  af

Idriftseettelsen ger det muligt at udnytte alle produktets
funktioner og effektivitet i total sikkerhed.

Idriftseettelsen er nedvendig for at aktivere producenten
Edilkamins standardgaranti. Standardgarantien er kun gyldig
i det land, hvor produktet er blevet kabt.

Hvis der ikke foreligger en idriftsaettelse udfert af en
autoriseret tekniker, kan Edilkamin ikke img@dekomme krav
iht. standardgarantien. Se mere herom pé& garantibeviset,
som ligger inde i produktet. Ovenstéende udelukker ikke
forhandlerens lovpligtige ansvar og retlige garanti.

Garantien deekker under alle omsteendigheder kun beviste
produkifejl og f.eks. ikke problemer, som skyldes installation
eller justering.
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OPLYSNINGER VEDRORENDE SIKKERHEDEN EDILKAMIN

Pilleovnen er ikke beregnet til at blive anvendt
af personer med fysiske, sansemaessige eller
intellektuelle begraensninger, séledes heller ikke af
barn.

Produktet er ikke beregnet til madlavning.
Produktet er beregnet til at forbraende traepiller
i kategorien A1 iht. UNI EN ISO 17225-2 i den
maengde og pa den made, som er beskrevet i
denne betjeningsvejledning.

Produktet er beregnet til indenders brug og i
lokaler med normal luftfugtighed.

Opbevar produktet p& terre steder og ikke udsat
for vejrlig.

Med hensyn til den lovpligtige standardgaranti
henvises til garantibeviset, som er vedlagt
produktet. Hverken Edilkamin eller forhandleren
heefter for skader, som skyldes forkert installation
eller vedligeholdelse.

Sikkerhedsrisici kan veere forérsaget af:

installation i uegnede lokaler, iseer udsat for risiko
for brand. Produktet MA IKKE INSTALLERES |
LOKALER med brandfare.

Kontakt med ild og varme dele (f.eks. glas eller
rer). ROR IKKE VED DE VARME DELE og, brug
altid den medfelgende handske, nér pilleovnen er
slukket men stadig varmt.

Kontakt med elektriske spaendingsferende dele
(indvendige). ABN ALDRIG IND TIL PILLEOVNENS
INDVENDIGE DELE, MENS STROMMEN ER
TILSLUTTET. Der er fare for elektrisk stad.

Brug af uegnede produkter til opteending (f.eks.
sprit). SPRAY ALDRIG VAESKER OG BRUG ALDRIG
FLAMMEKASTER TIL AT TANDE PILLEOVNEN.
Der er fare for alvorlige forbreendinger og skader
pé personer og genstande.

Brug af andet breendsel end treepiller. BRUG
ALDRIG BRANDKAMMERET TIL AT BRANDE
AFFALD, PLAST ELLER ANDET MATERIALE END
TRAPILLER. Du risikerer snavse produktet til,
brand i skorstenen og kan forarsage skader pé
miljoet.

Rengering af varmt breendkammer. BRUG IKKE
ST@VSUGEREN, NAR BRAENDKAMMERET ER
VARMT. Du risikerer at skade stevsugeren og
eventuel rgg i omgivelseme.

Rengering af regkanalerne med forskellige
produkter. UDFZR IKKE G@R DET SELV-
RENGZRINGER MED BRANDFARLIGE
PRODUKTER. Der er risiko for brand eller at
flammen slar tilbage.

* Rengoring af det varme glas eller med uegnede
produkter: GOR ALDRIG GLASSET RENT, NAR
DET ER VARMT, HVERKEN MED VAND ELLER
ANDRE RENG@RINGSMIDLER END DEM, SOM
ER ANBEFALET TIL GLAS. Glasset kan revne og
f& irreversible skader.

*  Opbevaring af brandfarlige materialer pa afstande,
som ikke overholder sikkerhedsafstandene, som
er anfort i denne vejledning. LAEG IKKE VASKETZJ
PA PRODUKTET. PLACER IKKE T@ORRESTATIVER
T/ETTERE PA PILLEOVNEN END DE ANFQRTE
SIKKERHEDSAFSTANDE. Hold alle former for
brandfarlige vaesker bort fra produktet. Der er fare
for brand.

* Tildaekning af ventilations&bningerne i lokalet og
luftindtaget. VENTILATIONSABNINGERNE OG
SKORSTENEN PA IKKE DAEKKES TIL. Der er fare
for at rggen strammer tilbage til omgivelserne med
fare for personer og genstande.

* brug af produktet som stotte eller stige. STIG
ALDRIG OP PA PRODUKTET, OG BRUG DET IKKE
SOM STATTE. Der er fare for skader pa personer
0g genstande.

* Brug af produktet som &ben braeendkammer.
BRUG ALDRIG PRODUKTET MED ABEN LUGE.

e Der kan slippe gledende materiale ud gennem
den &bne luge. Kast IKKE gledende materiale bort
uden for produktet. Der er fare for brand.

*  Brugvand som slukningsmiddel i tilfeelde af brand.
TILKALD BRANDVASNET i tilfelde af brand.

e Tag aldrig selvsteendige initiativer, hvis du er i
tvivl, men ret henvendelse til forhandleren eller
installatgren.

Af hensyn til din egen og andres sikkerhed skal du laese
instruktionerne for brug i denne betjeningsvejledning
omhyggeligt igennem.
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DIMENSIONER EDILKAMIN
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GENERELLE OPLYSNINGER

EDILKAMIN

TEKNISKE EGENSKABER i henhold til EN 14785

ARIS UP
Nominel effekt Reduceret effekt
Nyttig effekt 8 2,4 kW
Ydelse 90,1 94,7 %
CO-emission ved 13 % O, 0,019 0,035 %
Rogtemperatur 174 81 °C
Braendselsforbrug 1,8 0,5 kag/h
Beholderkapacitet 15 kg
Aftreek 12 5 Pa
Selvfungerende 7 24 timer
Opvarmelig meengde * 210 m3
Diameter for raggasrer 80 mm
Diameter for luftindtagsrer (han) 40 mm
Veegt med emballage (stél/keramik/sten) 147/160/177 kg

* Den opvarmelige maengde beregnes i forhold til en isolering af huset ifelge italiensk lov nr. 10/91 og senere

aendringer samt et varmebehov pa 33 Kcal/m3 nu.

TEKNISKE DATA FOR DIMENSIONERING AF SKORSTEN
som under alle omsteendigheder skal overholde angivelserne i den vedlagte oversigt og installationsreglerne for hvert enkelt produkt

Nominel effekt

ARIS UP
Udgangstemperatur pa rag ved udledning 209 °C
Minimumsaftraek 0,01 Pa
Rogkapacitet 5,4 g/s

ELEKTRISKE SPECIFIKATIONER

Stremforsyning

230 VAC +/- 10 % 50 Hz

Gennemsnitligt stramforbrug 120-150 W
Stremforbrug ved teending 400 W
2,4 GHz

Fjernbetjeningens frekvens (medfalger)

Beskyttelse

Sikring 4 AT, 250 VAC 5x20

Ovennaevnte data er kun vejledende og méles under certificeringsfasen hos anerkendte organer.
EDILKAMIN S.p.A. forbeholder sig retten til at eendre produkterne med henblik pa at indfere forbedringer uden

yderligere forvarsel.
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UDPAKNING

EDILKAMIN

FORBEREDELSE OG UDPAKNING

Emballagen bestar af materialer, som hverken er
giftige eller skadelige. Derfor kreever de ingen seerlig
bortskaffelsesprocedure.

Slutbrugeren er ansvarlig for opbevaring, bortskaffelse
og eventuel genbrug i overensstemmelse med
geeldende lovgivning.

Detanbefalesatudfere alle bevaegelsermed

A braendeovnen i lodret position. Brug egnet
transport- og lefteudstyr, som overholder
de geaeldende sikkerhedsbestemmelser.

Vend aldrig emballagen pa hovedet, og veer
forsigtig med delene, som skal monteres.

EMBALLAGE

ARIS UP KERAMIK

Leveringen bestar af falgende pakker:
* en med selve pilleovnens struktur

e en med bekleedningerne (detaljer [
monteringskapitlet)

e multipelt rggudledningsseet

ARIS UP STAL

Leveringen bestér af folgende pakker:

e en med Dbrendeovnens struktur og de

formonterede stalsider

e en,overbreendeovnenspakning, meddekeramiske
bekleedninger (detaljer i monteringskapitlet)

e multipelt ragudledningssaet

ARIS UP STEN

Emballagen indeholder:

* en pakning med den formonterede beklaedning;

e multipelt regudledningssaet

| breendeovnens pakning findes:

e fijernbetjeningen,

e garantibeviset,

* handsken,

e denne betjeningsvejledning,

e stromkablet,

e koldh&ndshandtag
breendkammerdaren

(aftagelig  handtag) il

SADAN FJERNES BR/ENDEOVNEN FRA

PALLEN

« Abn  breendkammerderen  ved brug af
koldh&ndshandtaget (aftagelig handtag)

* lgsn de 4 skruer for at fjerne det galvaniserede
frontpanel

e skru de to skruer ud, der er fastgjort til pallen

e genmontér det galvaniserede panel og speend de
4

» fastgeringsskruer

INSTALLATOR
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RETNING PA ROGUDLEDNING EDILKAMIN

ROGUDGANG

Breendeovnen er forberedt il tilslutning af regudledningsrer fra bagsiden og fra toppen.

For at bruge regudledningen pé bagsiden skal du gere som beskrevet nedenfor. Udfer kun handlingerne med
strommen slaet fra

Til tilslutningen skal du bruge det medfolgende udledningsszet, der bestar af nedenstaende

Beskrivelse Henvisning i Antal
figur

Samlingskabelband F

Samlingsdel - Rer @ 8 cm med inspektion L 1 stk.

Silikonerer S 1 stk.

Rogrerdel @ 8 cm H 1 stk.

Rosetflange U 1 stk.

INSTALLATOR



RETNING PA ROGUDLEDNING EDILKAMIN
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ARIS UP KERAMIK

ARIS i versionen i KERAMIK er klargjort til tilslutning af
regudledningsreret fra bagsiden og fra toppen.

For at kunne udfere enhver lgsning for tilslutning af
regudledningen til skorstensraret er det ngdvendigt at
afmontere den venstre metalside bagtil (A) og den ven-
stre metalramme (B).

| installationsfasen skal du bruge det medfelgende sili-
konergr mellem rggspiralens munding og samlingsde-
len (L) (til tilslutning af regudgang fra toppen) eller til det
medfolgende rarstykke (til tilslutning af regudgang fra
bagsiden).

TILSLUTNING AF ROGUDGANG FRA BAGSI-
DEN

Afmontér den nedre bagside (G).

Fjern den forskarne del * fra den nedre bagside (G) og
fra den venstre metalside bagtil (A), som tidligere blev
afmonteret.

Fjern den forskarne del fra pilleovnens struktur (1).
Tilslut skortensrerdelen (H) pa ragspiralens munding
ved hjeslp af det leverede kabelb&nd, som ogsé& med-
folger.

TILSLUTNING AF ROGUDGANG PA TOPPEN
Montér samlingsdelen med det medfalgende kabel-
band (L - fig. 15) pa regspiralens munding.

Afmontér lukkedaekslet over toppen (Q - fig. 15).

Tilslut regudledningsreret (medfalger ikke) til samlings-
delen, som vist ovenfor.

Anbring den medfglgende roset (U).

Nér arbejdet med tilslutning af regudledningsreret til
skorstenen er feerdigt, skal den venstre metalside bagtil
(A) og den venstre metalramme (B) genmonteres.

Q\o ca\l’
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RETNING PA ROGUDLEDNING EDILKAMIN

ARIS UP STAL

ARIS i versionen i STAL er klargjort til tilslutning af
rogudledningsraret fra bagsiden og fra toppen.

For at kunne udfgre enhver lgsning for tilslutning af
rggudledningen til skorstensroret er det ngdvendigt
at afmontere den venstre metalside bagtil (A) og den
venstre metalside (B).

| installationsfasen skal du bruge det medfelgende
silikonerer  mellem  ragspiralens  munding  og
samlingsdelen (L) (til tilslutning af regudgang fra
toppen) eller til det medfelgende rarstykke (til tilslutning
af regudgang fra bagsiden).

TILSLUTNING AF ROGUDGANG FRA
BAGSIDEN
Afmontér den nedre bagside (G).

DANSK
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Fjern den forskarne del * fra den nedre bagside (G) og
fra den venstre metalside bagtil (A), som tidligere blev
afmonteret.

Fjern den forskarne del fra pilleovnens struktur (1).
Tilslut skortensrerdelen (H) pa regspiralens munding ved
hjeelp af det leverede kabelbénd, som ogsé medfalger.

0.

TILSLUTNING AF ROGUDGANG PA TOPPEN
Montér samlingsdelen med det medfalgende kabelbénd
(L) pé ragspiralens munding.

Afmontér lukkedaekslet over toppen (Q).

Tilslut  rggudledningsraret  (medfelger  ikke) il
samlingsdelen, som vist ovenfor.

Anbring den medfalgende roset (U).
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Na&r arbejdet med tilslutning af regudledningsraret il
skorstenen er feerdigt, skal den venstre metalside bagtil
(A) og den venstre metalside (B) genmonteres.
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RETNING PA ROGUDLEDNING EDILKAMIN

ARIS UP STEN

ARIS i versionen i FEDTSTEN er klargjort til tilslutning af
regudledningsreret fra bagsiden og fra toppen.

For at kunne udfere enhver lgsning for tilslutning af
regudledningen til skorstensraret er det ngdvendigt at
afmontere den venstre metalside bagtil (A) og den ven-
stre metalramme komplet med bekleedning i fedtsten

(B).

| installationsfasen skal du bruge det medfelgende sili-
konerar mellem rggspiralens munding og samlingsde-
len (L) (til tilslutning af regudgang fra toppen) eller til det
medfolgende rorstykke (til tilslutning af regudgang fra
bagsiden).

TILSLUTNING AF ROGUDGANG FRA BAGSI-
DEN

Skru den nedre bagside (G) ag og fjern den.

Fjern den forskarne del * fra den nedre bagside (G) og
fra den venstre metalside bagtil (A).

Fjern den forskarne del fra pilleovnens struktur (1).
Tilslut skortensrgrdelen (H, medfalger) pé ragspiralens
munding ved hjeelp af det leverede kabelband, som
ogsé medfalger.
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TILSLUTNING AF ROGUDGANG PA TOPPEN
Montér samlingsdelen - rgr @ 8 cm med medfelgende
inspektion (L) pa regspiralens munding.

Afmontér lukkedaskslet over toppen (Q).

Tilslut regudledningsraret (medfalger ikke) til samlings-
delen, som vist ovenfor.

H Anbring den medfelgende roset (U).
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Nar arbejdet med tilslutning af regudledningsraret til
skorstenen er feerdigt, skal den venstre metalside bagtil

(A) og den venstre metalramme komplet med beklaed-
ning i fedtsten (B) genmonteres.
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KERAMIKBEKLZEDNING

EDILKAMIN

fig. 3

VERSION MED SIDER OG TOP I
KERAMIK

Fig. 1

Pilleovnen (fig. 1) leveres med de falgende udvendige
komponenter formonterede:

* metalsider bagtil (A)

* metalrammer til fastgering af sideelementerne i
keramik (B)

* gvre rist i stabejern (C).

Delene, der er angivet nedenfor, er pakket separat.

* 4 stk. sideelementer i keramik (D - fig. 3)

* 1 stk. vandret element foroven i keramik (D - fig. 7)
* 1 stk. keramisk toppanel (F - fig. 9)

e 16 stk. riflede bolte M4

e 16 stk. skiver M5

e 4 stk. gummiringe (M)

* 4 stk. messingskiver

e 2 stk. skruer TE. M6x10

Udfer monteringen pa folgende made:

Fig. 2
Fiern de to metalsider bagtil (A), som er fastgjort til
strukturen ved hjeelp af skruer.

Afmontér metalrammerne (B) ved at lasne skruerne.

Fjern den ovre rist (C) i stgbejern, som er fastgjort til
strukturen ved hjeelp af skruer.

Fig. 3

Seet de lodrette elementer i keramik (D) p& metalram-
merne (B) ved hjeelp af hullerne og de medfelgende
rillede tapper M4.

INSTALLATOR



KERAMIKBEKLZEDNING EDILKAMIN

fig. 4

SET BAGFRA

fig. 5

Fig. 4

Fastger det gvre vandrette element i keramik (E) til den
avre rist i stabejern (C) ved hjeelp af de to medfelgende
skruer M6x10.

Fig. 5

Montér de lodrette elementer i keramik (D) komplette
med metalrammebeslagene (B), som tidligere blev
afmonteret fra pilleovnen, pé& strukturen.

Montér det vandrette element foroven i keramik (E)
komplet med den gvre rist i stgbejern (C), som tidligere
blev afmonteret fra pilleovnen, pé& strukturen.

Genmontér til sidst de to metalsider bagtil (A), som
tidligere blev afmonteret fra pilleovnen.

Fig. 6

Seet de medfelgende gummiringe (M) og messingski-
verne i seederne pa stebejernstopstykket og anbring
det understottende keramiktopstykke (F).

INSTALLATOR
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STALBEKL/EDNING OG KERAMIKTOP EDILKAMIN

fig. 7 VERSION MED SIDER | STAL OG
PROFILER OG TOP | KERAMIK

Fig. 7
Pilleovnen leveres med metalsiderne (A) og den ovre
rist i stebejern (C) formonteret.

Delene, der er angivet nedenfor, er pakket separat.

¢ 1 stk. vandret element foroven i keramik (E)
¢ 1 stk. keramisk toppanel (F)

e 2 stk. riflede bolte M4

e 2 stk. skiver

e 4 stk. gummiringe (M)

* 4 stk. messingskiver

e 2 stk. skruer TE. M6x10

Udfor monteringen pa folgende made:

Fig. 8
Fijern den avre rist (C) i stabejern, som er fastgjort til
strukturen ved hjeelp af skruer.

Fig. 9

- Fastger det gvre vandrette element i keramik (E) til
den gvre rist i stabejern (C) ved hjeelp af de to medfal-
gende M6x10-skruer.

Fig. 10

Genmontér det vandrette element foroven i keramik (E)
komplet med den gvre rist i stgbejern (C), som tidligere
blev afmonteret fra pilleovnen, pé strukturen.

- Saet de medfalgende gummiringe (M) og messing-
skiverne i seederne pa stebejernstopstykket og anbring
det understattende keramiktopstykke (F).

fig. 9 fig. 10
SET BAGFRA

S
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INSTALLATION EDILKAMIN
INTRODUKTION TIL INSTALLATIONEN Beskyttelse mod varme og
sikkerhedsafstande

Vi minder om, at:

e installationen skal udfgres af kvalificeret personale;

* installation og brug af produktet skal overholde alle
lokalt og nationalt geeldende love samt europaeiske
standarder. | Italien geelder standarden UNI 10683;

* tilfeelde af installation i boligblok, skal man sperge
administratoren om lov p& forhand.

| det folgende kan du finde nogle generelle anvisninger,
som ikke erstatter de lokalt geeldende bestemmelser,
og som ikke friholder installatgren for noget ansvar.

Kontroller, at Ilokalet er egnet til

installationen

e Rummets volumen skal vaere p& over 20 m3.

*  Gulvet skal kunne beere produktets og tilbeharets
vaegt.

e Produkts opstilling skal veere plan.

e Deterikketilladtatinstallere pilleovnenisovekamre,
pa badeveerelser og i lokaler, hvor der findes
andre produkter, som suger forbreendingsluft
fra det samme rum eller i lokaler med eksplosiv
atmosfaere. Eventuelle udsugningsbleesere, hvis
de anvendes i de samme omgivelser eller rummet,
hvor produktet er installeret, kan give problemer
med aftreekket.

e | ltalien skal kompatibiliteten vurderes ifalge UNI
7129 og UNI 10683, hvis der findes gasprodukter.

Alle bygningens overflader, som stader op til produktet,
skal veere beskyttet mod overopvarmning.
Isoleringsforanstaltninger afhaenger at den type
overflade, som findes pa stedet.

Produktet skal installeres i overensstemmelse med de
falgende sikkerhedsbestemmelser:

- mindst 10 cm afstand fra siderne og bagsiden til
breendbare materialer.

- der ma ikke befinde sig anteendelige materialer foran
pilleovnen inden for en afstand p& mindre end 80 cm.
Hvis ovnen befinder sig i et rum med veegge af tree
eller andre anteendelige materialer, skal regkanalen
afdaskkes pa egnet vis.

Hvis installationen udfgres pé et gulv i breendbart og/
eller brandfarligt materiale eller med utilstreekkelig
beerekraft anbefales det at placere produktet pa en
stél- eller glasplade for at fordele vaegten.

Forher dig hos forhandleren om mulighederne.

Bemaerkninger om placering af produktet
Produktet er designet til at fungere under alle klimatiske
betingelser. Under seerlige forhold som f.eks. steerk
vind skal sikkerhedssystemerne eventuelt gribe ind og
slukke produktet.

Kontakt Edilkamins autoriserede tekniske assistance.
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SKORSTENSSYSTEM
(Roggaskanal,
skorstensterminal)
Dette kapitel er udarbejdet i overensstemmelse med
de europeeiske standarder EN 13384, EN 1443, EN
1856 og EN 1457. Installateren skal tage hensyn til
disse samt eventuelle yderligere lokalt geeldende
bestemmelser. Den betjeningsvejledning erstatter pa
ingen méade de geeldende love og bestemmelser.
Produktet skal tilsluttes et passende
reggasudledningssystem, som sikrer, at reggasen,
som produceres under forbreendingen.

skorsten og

Inden pilleovnen opstilles, skal installateren kontrollere,
at skorstensraret er velegnet til formalet.

ROGGASKANAL, SKORSTEN

Roggaskanalen (kanalen, som forbinder dysen

for reggassens udgang fra breendkammeret med

indgangen til skorsten) og skorstenen skal blandt

andet veere i overensstemmelse med folgende

bestemmelser:

e kun ét produkt mé& udlede til reggaskanalen (det er
ikke tilladt at lade flere produkter udlede sammen)

e de skal fortrinsvis forlgbe lodret

e de mé& ikke have nogen del med modsatrettet
haeldning

e de skal have et indvendigt, helst rundt
tveersnitsareal og under alle omsteendigheder
med et forhold mellem de nedre sider pa 1,5

e de skal slutte p& taget med et passende
skorstensterminal; det er ikke tilladte at udlede
rogen direkte fra vaeggen eller til lukkede rum,
heller ikke selvom de er udendears

e de skal veere udfert i materiale, med en
brandreaktionsklasse A1 ifalge UNI EN 13501 eller
tilsvarende nationale standarder

e de skal have de ngdvendige certificeringer med
korrekt meerkeplade pé skorstensreret, hvis de er
udfert i metal

e de skal have det oprindelige tvaersnit eller méa
farst variere over produktets udgang og ikke langs
skorstenen.

ROGKANALEN

Ud over de generelle krav, som geelder for

rgggaskanalen og skorstenen, geelder desuden

felgende for reggaskanalen:

e den ma ikke udfares i fleksible metalmaterialer

e den skal veere isoleret, hvis den passerer igennem
ikke-opvarmede rum eller udendars

e den mé ikke passere gennem lokaler, hvor det
ikke er tilladt at opstille varmegeneratorer af
forbreendingstypen, hvor der er brandfare eller
som ikke kan kontrolleres

e den skal tillade at sod kan fjernes og skal kunne
inspiceres

* den ma hgjst have 3 kurver med en maks. vinkel
pa 90°

e den skal veere udfert som en enkel, vandret linje
med en maksimal leengde pé 3 meter af hensyn til
aftraekket. Husk dog, at lange rerstraekninger ager
ophobning af snavs og er vanskeligere at gere
rent.
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SKORSTENSRORET:

Ud over de generelle krav, som geelder for

rgggaskanalen og skorstenen, geelder desuden

felgende for skorstensroret:

e det mé& kun bruges til udledning af reggas

e det skal veere korrekt dimensioneret, sa reggassen
kan udledes (EN 13384-1)

e det skal helst vaere isoleret, i stdl med indvendigt
rundt tveersnit. Hvis det er rektanguleert, ma
hjgrnermne ikke have en radius p& mindre end
20 mm, og der skal veere et forhold mellem de
indvendige mél pa& <1,5

e det skal have en minimumshgjde pa 1,5 meter

e det skal have konstant tveersnit

e det skal veere vandtaet og termisk isoleret for at
sikre aftreekket

e der skal savidt muligt veere et kammer til opsamling
af uforbraendte rester og eventuel kondens

e hvis skorstenen allerede forefindes, skal den
renses for at undgé en eventuel brandfare

e generelt anbefaler vi at kanalisere skorstenen, hvis
diameteren er over 150 mm.

KANALISERET SYSTEM:

Ud over de generelle krav, som geelder for
reggaskanalen og skorstenen, geelder desuden
falgende for et kanaliseret system:

e det skal fungere med negativt tryk

e det skal kunne inspiceres

* det skal overholde alle lokale bestemmelser.

SKORSTENSTERMINALEN

e skal veere vindbeskyttet

e skal have et tveersnit, som svarer til skorstensraret
0g et tveersnit ved rggudgangen, som er mindst
det dobbelte af skorstenens indvendige tveersnit

e | tilfeelde af dobbelte skorstene (med god
afstand p& mindst 2 meter fra hinanden) skal
skorstensterminalen, som modtager reggasen fra
et fast breendselsprodukt, eller den hgjeste af de
to veere mindst 50 cm hgjere end den anden

e skal vaere over refluksomradet (i ltalien med
reference til standarden UNI 10683, pkt. 6.5.8)

e Skal tillade, at skorstenen kan vedligeholdes

UDVENDIGT LUFTINDTAG

Generelt anbefaler vi to forskellige méader til at sikre
den ngdvendige lufttilstramning til forbreendingen.

Indirekte luftindtag

P& gulvniveau udfaeres et luftindtag med en nytteover-
flade (netto net eller andre beskyttelser) pa mindst 80
cm? (10 cm diameter).

For at undga traek anbefaler vi at placere luftindtaget
bag pilleovnen eller bag en radiator.

Vi frarder, at luftindtaget placeres foran produktet for
pa den méade at undga generende luftstramme.

Direkte luftindtag*

Udfer et luftindtag med en nytteoverflade (netto net
eller anden beskyttelse) med et tvaersnit, som svarer til
hullet til luftindgangen pa bagsiden af produktet.
Tilslut luftindtaget til hullet, ogsé gerne med et fleksibelt
ror. @g rerets diameter, hvis reret ikke er glat. Vurdér
belastningstab.

Vi anbefaler ikke at overskride en leengde pa 3 meter.
Reducér 1 m. for hver kurve.

Luften kan komme fra et tilstadende lokale hvis:

e |uften kan stremme frit uden forhindringer gennem
permanente abninger, som kommunikerer med fri,
udendars luft

* |okalet, som stgder op til installationslokalet, aldrig
er i undertryk i forhold til de udenders omgivelser

e det tilstedende lokale ikke fungerer som garage
eller benyttes til andre aktiviteter, som rummer
en brandfare, ikke er et badeveerelse eller
soveveerelse

* det tilstedende ikke er et af ejendommens
feelleslokaler

ltalien angiver standarden UNI 10683, at
ventilationen er tilstreekkelig, ogsd nér der er
sikret en opretholdelse af trykforskellen mellem de
udendagrs og indendars omgivelser, som svarer til
eller er lavere end 4 PA (standarden UNI EN 13384-
1). Ansvaret péhviler installateren, som udsteder
overensstemmelseserkleeringen.

*Tilslutning af det direkte luftindtag ger ikke produktet
teet. Derfor er det desuden nedvendigt at sikre
genoprettelse af luften, som suges ud af lokalet (f.eks.
nar glasset gores rent)
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KONTROL AF ELEKTRISK TILSLUTNING
(saet stromstikket i et let tilgaengeligt sted)
Braendeovnen er udstyret med et stremkabel, der skal
tilsluttes en stikkontakt pa 230V 50 Hz, fortrinsvis med
termomagnetisk afbryder.

Spaendingsvariationer p& mere end 10% kan forstyrre
braendeovnens drift.
Denelektriskeinstallationskalvaereioverensstemmelse;
kontrollér iseer jordforbindelsens effektivitet.

Hvis jordforbindelsen ikke er effektiv forérsager det
fejlfunktion, som Edilkamin ikke kan leegges til last for.
Stremforsyningsledningen skal have et tilstraekkelig
tveersnit til produktets effekt.
Stremforsyningsledningen ma ikke komme i kontakt
med de varme rgggasrer eller andre af breendeovnens
varme dele.

Strommen sluttes til breendeovnen ved at bringe
kontakten fra positionen O til positionen 1.

Kontakten pé braendeovnens bagside er udstyret med
en sikring 4 A.

vuuUuuUuuUuuyu
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INSTRUKTIONER FOR BRUG EDILKAMIN

FASER INDEN IDRIFTSZETTELSE

* Sorg for at have laest og sat dig ind i hele denne
betjeningsvejledning og dens indhold

e Fjern alle braendbare komponenter fra produktet
(manualer, meerkater osv.). Iseer skal maerkaterne
flernes fra glasruden

e Sorg for, at teknikeren har foretaget den forste
teending, og foretag ogsé den farste pafyldning af
pillebeholderen (se side 25 "Pillepéfyldning")

Under de farste par teendinger kan veere
en svag lugt af maling, som forsvinder i
lobet af kort tid.

BRAENDSEL

Brug treepiller i klasse A1 iht. standarden UNI EN
ISO 17225-2 eller tilsvarende lokale standarder, som
fastleegger folgende egenskaber.

diameter 6 mm

leengde 3-4 cm

fugtindhold < 10 %

Af hensyn til miliget og din sikkerhed, mé& du IKKE
breende f.eks. plast, lakeret tree, kul og barkaffald.
Brug ikke breendeovnen som et forbreendingsanlaeg

Advarsel
Brug andre breendselstyper kan skade
produktet

PAFYLDNING AF PILLER I
BEHOLDEREN
Loft 1aget for at f& adgang til beholderen

Na&r breendeovnen er varm, ma du IKKE
STILLE pillesaekken pé den everste rist
Brug den tilhgrende handske, hvis ovnen
fyldes op, mens den er i funktion og
dermed varm.

Pas pa ikke at vrore ved
rogudledningsroret, hvis varmt

JL
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INSTRUKTIONER FOR BRUG

EDILKAMIN

FUNKTION

Beskrivelse. Funktionerne dbnes og reguleres som
beskrevet nedenfor:

Tilstand Regulerbare starrelser

MANUELT e effektniveau
* Dbleeserhastighed

AUTOMATISK | =  gnsket temperatur i omgivel-
serne
* Dbleeserhastighed

CRONO e onsket temperatur i omgivel-
serne, valgt for de enkelte
ugedage

* Dbleeserhastighed

Pilleovnen ré&der desuden over folgende ekstra
funktioner.

Kan aktiveres i
tilstanden

Funktion Hvad ger den

nar den anskede
temperatur er naet,
slukker pilleovnen
og teender igen,
hvis temperaturen
falder

STAND BY | automatisk
krono-funktion

RELAX manuel auto- fungerer med
matisk krono- naturlig konvektion
funktion (slukket bleeser) og

reducerer effekten

NIGHT manuel automa- | bruges til at pro-
tisk grammere slukning

efter et bestemt
antal timer

VALGFRIE TILSLUTNINGER

P& anmodning kan teknikeren levere:

udendars termostat, telefondialer med tilslutning til det
elektroniske styrekort.

BESKRIVELSE AF FASERNE
Udover selve driftsfasenide forskellige funktionstilstande
styrer pilleovnen ogsé felgende faser

= Teending (displayet viser ON ') Fase, hvor flammen
teender og stabiliseres

Udferes afheengigt af:

e manuel teending med knappen 'teend’

e anmodning fra Krono

* anmodning om effekt under standby

* anmodning fra ekstern kontakt

Teendingens varighed varierer med det forméal at n&
starttemperaturen

= Slukning (displayet viser OFF)

Fase, hvor flammen slukker samt afkeling.

Udferes afhaengigt af:

e manuel slukning med knappen 'sluk’

e der anmodes ikke laengere om effekt med aktiv
standbytilstand

e anmodning fra Krono

* anmodning fra ekstern kontakt

Slukningens varighed varierer med det formal at na

stoptemperaturen.

- Blokering
Slukkefase, som falger efter en alarm

| tilfeelde af manglende drift findes en knap til teending,
slukning og temperaturindstilling (men uden synlig
feedback, hvis flammen ikke er teendt)

GR/ENSEFLADE

Brugergraensefladen er fiernbetjeningen, men hvis den
ikke er til radighed, kan pilleovnen kontrolleres ved at
trykke pé& knappen pé pilleovnens bagside (figuren
herunder)

1. MED SLUKKET PILLEOVN

teender med et tryk p& knappen i 2 sek.

2. MED TANDT PILLEOVN

slukker med et tryk p& knappen i 2 sek.

3. MED TANDT PILLEOVN | MANUEL TILSTAND

hvis knappen trykkes en gang og slippes med det
samme, gges driftseffekten.

\%‘ - ===

[
forenklet teendingsknap

BRUGER



INSTRUKTIONER FOR BRUG

EDILKAMIN

FJERNBETJENING

Specifikationer:

Sende-modtagemodul RF  frekvens 2,4 GHz -
stremforsyning med 2 batterier AAA 1,5 V p& mindst
1200 mAh. Eksplosionsfare, hvis batterierne udskiftes
med en forkert type.

ON/OFF-knap
knap til manuel teending og slukning samt
fiernbetjeningens overgang til aktiv energisparefase

touch-knapper:

+: tasten g@ger en veerdi (effekt, temperatur eller
bleeserhastighed osv.) eller gennemruller menuen

= tasten mindsker en veerdi (effekt, temperatur eller
bleeserhastighed osv.) eller gennemruller menuen

M: tasten &bner menuen eller aktiverer tilstanden Relax
OK: tasten bekraefter, gar videre til neeste indstilling og
fra automatisk tilstand til manuel eller omvendt

BEMARK

* Fjernbetjeningen indeholder ikke programmer,
som er gemt pa det elektroniske styrekort; nar
den slukker eller udskiftes kreever det ingen
omprogrammering.

* Fjernbetjeningen udveksler information med
det elektroniske kort (herunder afleesning af
rumtemperaturen i den automatiske funktion) hver
2. minut eller "aktiveres” ved at trykke p& ON /
OFF-knappen.

* Fjemnbetjeningens batterier varer et ar ved normal
brug. Denne varighed er vejledende og afhaenger
blandt andet af den type batterier, som anvendes,
og brugen af fiernbetjeningen. Hverken Edilkamin
eller forhandleren kan godtage et opbrugt
batteri som en produktdefekt. Hvis batteriernes
ladetilstand er lav vises indikationen gverst til

venstre (se afsnittet "l tilfaelde af problemer”).

FREMSENDELSEN AF SIGNALET
FRA FJERNBETJENINGEN TIL
PRODUKTET BEKREFTES AF ET

LYDSIGNAL.
HVIS DU IKKE HORER
LYDSIGNALET, HAR TRYKKET

VZERET FOR KORT.

FJERNBETJENINGENS
STROMSPAREFUNKTION

Hvis fiernbetjeningen ikke anvendes i 20 minutter
slukker displayet, fordi den strambesparende funktion
aktiveres. Displayet bliver sort uden tekst. Dette er kun
en indikation for fjernbetjeningens tilstand, ikke for
produktet tilstand.

Displayet genaktiveres ved at trykke pa ON/OFF-
knappen.

TRYK IKKE FLERE GANGE PA ON/OFF-
KNAPPEN. 1 manuel tilstand vil du
uforvarende kunne komme til at taende/
slukke produktet.

ON/OFF-
knap

FJERNBETJENINGENS

STROMFORSYNING

« Abn fiernbetjeningen i bunden,
og seet de 2 batterier ind. Veer
opmaerksom pa polariteten.

e Teend for strammen til produktet.

« TRYK PA KNAPPEN ON/OFF,
NAR LYDSIGNALET LYDER
Ellers fungerer fjernbetjeningen

ikke.

Hvis det er farste taending, og sproget endnu ikke er
indstillet, vises skaermen, hvor sproget veelges.

Sproget veelges med tasterne +/- og bekreeftes
med knappen OK. Herefter vises bekreeftelsen eller
endringen af klokkesleet og dato. Veerdien kan aendres
med tasterne + og - og bekraeftes med OK. Ugedagen
beregnes automatisk med en evighedskalender

BRUGER
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Displayet viser de FORSKELLIGE TILSTANDE,
som er beskrevet i det felgende:

- TILSTANDEN OFF

Produktet er i slukningsfase eller slukket som folge af
en manuel slukning med ON/OFF pé fiernbetjeningen
eller pga. indgreb fra en ekstern kontakt (krono,
telefonsender)

Displayet viser det aktuelle klokkesleet,
rumtemperaturen og arsagen til, at produktet er i OFF-
tilstand.

Produktet er i tilstanden OFF:

manuelt indgreb fra kunden (fig. 1)

pga. stremsvigt (fig. 2)

slukket af krono-funktionen (fig. 3)

17.32 1732 1732

25 25 25
Gy
:

fig. 1 fig. 2 fig. 3

BLACK -OUT

Fra sksermbilledet OFF fortsaettes til skeermbilledet
ON ved at trykke pad ON/OFF-knappen i 3 sekunder.
Et tryk pé tasterne + og - har ingen effekt.

Et tryk p& tasten M &bner menuskasrmen.

TILSTANDEN ON

Produktet er teendt.

Displayet viser (figur 4)

1. det aktuelle klokkeslaet

2. den aktuelle rumtemperatur

3. den indstillede rumtemperatur eller funktion i
tilstanden Manuel

4. effektniveauet (symboliseret med flammer)

5. bleeserhastigheden (vist med udfyldning af
bjeelkerne)

2000 |20
23 MAN

XX, A
o 8

fig. 4

Hvis tidsprogrammeringen er aktiv, er 3 og 4 erstattet
med dagens timeprogrammering. | midten vises
den aktuelle indstilling (figur 5), og everst til hgjre
temperaturniveauet.

fig. 5

- ALARMTILSTAND

Hvis pilleovnen er blokeret af en alarm, er 4 erstattet
med meddelelsen, som angiver blokeringens type
(figur 6)

1732

20°
MAN
H1
fig. 6 3@

- STANDBY-TILSTAND

En situation, hvor produktet ikke anmodes om
varmeeffekt.

Hvis standbytilstanden er aktiveret, viser displayet de
samme indikationer som i tilstanden ON uden flamme
(overst til venstre vises teksten "STB”).

Med aktiv standby-tilstand og i tilstanden
ON teender produktet kun, hvis det
modtager en anmodning om varmeeffekt

BRUGER
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BRUGERKOMMANDOER

(FRA FJERNBETJENING)

- ON/OFF

- Teending/slukning

= Indstilling i manuel tilstand

. Indstilling af varmeeffekt

. Indstilling af ventilation

= Indstilling i automatisk tilstand

. Indstilling af den gnskede temperatur
. Indstilling af ventilation

= Funktionen RELAX

- | skeermen Menu:

Pillepafyldning (kun vist med produkt i OFF)
Stand By

Crono

Night (kun vist med produkt i ON)
Dato/klokkeslzaet

Display

Sprog

Bip

Info (kun for teknikeren)

Teknisk menu (kun for teknikeren)

| det folgende findes en beskrivelse af
handlingerne, som kan udferes.

ON/OFF

Tryk leenge og hold tasten ON/OFF nede for at bringe
produktet i tilstanden ON. | tilstanden ON teender
produktet flammen (udfgrer teendingsfasen, osv.), nar
det modtager en anmodning om varmeeffekt.

Teending/slukning

Tasten ON/OFF bruges til at teende (dvs. til at
starte teendingsfasen) eller slukke (dvs. til at
starte slukningsfasen) produktet manuelt; kun i
tilstanden Manuel.

| automatisk funktion fglger produktet anmodningerne
om varmeeffekt, som det modtager.

Indstilling af Automatisk eller Manuel

Tryk to sekunder pa tasten OK for at ga fra manuel til
automatisk tilstand eller omvendt.

| Manuel vises displayet "Man”

i Automatisk vises temperaturen.

1 automatisk:

Indstilling af den omgivende temperatur (afleest af
fiernbetjeningen, som det tilrddes at opbevare i lokalet,
hvor produktet er installeret)

Andring af den gnskede temperatur (Set) med
tasterne "+" og "-".

1 Manuel:

Indstilling af varmeeffekt

AEndring af effektniveauet (vist med flammesymbolet)
ved hjeelp af tasterne "+ og "-”.

Varmeeffektniveauet vises ved siden af flammen.

Indstilling af blaeserhastighed
Blaeserhastighederne reguleres manuelt ved at falge
instruktionerne herunder.

Tryk en gang pé tasten "OK”

Blaeserhastigheden vises ved siden af bjaelkesymbolet,
som repraesenterer blaeserfunktionen.
Blaeserhastigheden kan sendres med tasterne "+" og
Udfyldningen af bjeelkerne viser hastigheden.

Bekreeft ved at trykke to sekunder pé tasten OK.

Blaeserhastigheden kan ogsa felge omgivelsernes
temperaturanmodning (mindskes nér den indstillede
temperatur neesten er néet eller ages, hvis omvendt)

Denne modalitet aktiveres ved at trykke pa tasten +
over den maksimale blaeserhastighed. Ved siden af

bjeelkesymbolet vises bogstavet "A’.

TALLET VED SIDEN AF BJALKEN ELLER FLAMMEN
VISES KUN UNDER INDSTILLINGEN.

BRUGER
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- Funktionen Relax

Funktion med naturlig konvektion (uden ventilation) og
automatisk begraensning af varmeeffekten.
Funktionen kan aktiveres i alle tilstande: automatisk,
manuel eller timer.

Tryk to sekunder pa tasten "M” for at aktivere funktionen
Relax.

P& displayet vises symbolet @ som vist i figuren
herunder.

Funktionen deaktiveres med et langt tryk pa tasten
"M,

Ovnen reducerer effekten og efter nogle minutter
slukker ventilationen.

| denne funktion her det ingen effekt, hvis der trykkes

[IR]

pé tasten "OK” og "+" og "-".

1732

20°

"'1\\.']

f'.

Menu
Tryk pa tasten "M” for at &bne menuen.

MEMU

PAFYLDNING AF PILLER
STAND BY

CRONO

NIGHT
DATO/KLOKKESLAT
DISPLAY

SPROG

BIP

INFO

ITEKNISK MENU

Nar listen i Menu vises, har tasterne felgende funktioner
"4+ rul op

"-"rul ned

"OK” kort tryk: &bner menupunktet

"M” Kkort tryk: forlader menupunktet.

Tryk pé tasten ON/OFF for at bekreefte og gé tilbage til
hovedskaermen.

- Standby

Nér Standby-funktionen er aktiv i funktionen automatisk
og timer, slukker ovnen, nar den har ndet den anskede
temperatur, og teender igen, nar rumtemperaturen
falder.

Nar Standby-funktionen ikke er aktiv, modulerer ovnen
til minimumseffekt, nar den enskede temperatur er
naet.

MEMU STHND BY STAMD B
Zi;:gr:v:@ AFPILLER E OFF
rono an arl

ICRONO

INIGHT
[DATO/KLOKKESLAT
DISPLAY

ISPROG

BIP

INFO

[TEKNISK MENU

For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pa tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne "+/-" til at veelge OFF eller ON for
funktionen.

Afslut uden at gemme ved tryk pa knappen "M”

Hvis ON er valgt, viser displayet, hvor mange minutter
ovnen fortsat vil fungere med minimumseffekt, ogsa
selvom den gnskede temperatur er ndet.

Brug tasterne "+/-" til at @ge eller mindske tiden i
minutter.

Bekreeft ved at trykke pa tasten "OK” i to sekunder.
Displayet vender tilbage til averste niveau i menuen.

Tryk pé& tasten ON/OFF for at gé& tilbage fil
hovedskaermen.

Ovnen er som standard programmeret
med et delta pa +/- 1 °C for at sikre starre
komfort.

Teknikeren kan eendre denne regulering
i fasen inden idriftseettelse for at opfylde
dine behov.

Displayet viser den afrundede temperatur.
Det betyder, at bade 20,1 °C og 20,9 °C
vises som "20 °C".

Hvis fx 20 °C er indstillet som rumtemperatur,
sé& vil ovnen begynde at modulere/slukke,
nar temperaturen nér 21 °C, og den teender
igen, nar temperaturen falder til under 19
°C.

BRUGER
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- Crono

Nér timerfunktionen Crono er aktiv, indstiller brugeren

en onsket temperatur og et tidsinterval, som den

gnskede rumtemperatur er knyttet til.

Reguleringen sker i trin, som kan udfgres ogsa

uafhaengigt af hinanden og ikke i reekkefolge:

e aktivering/deaktivering af Crono

e indstilling af tre temperaturniveauer (T1 skal altid
veere lavere end T2 og T2 end T3)

e beslutning om at anvende samme Timer 7 dage
om ugen, 5 dage om ugen, kun weekend eller en
anden ugedag (fig A) og tilknytning af en af de tre
temperaturer til et tidsinterval (figur D)

Man kan ogsa fa vist de indstillede tidsintervaller og

temperaturer ("VIS” pé& displayet, kan veelges med

tasten "OK” i Timerfunktionen).

Tryk pé tasten ON/OFF for at gé tilbage il

hovedskaermen.

Aktivering/Deaktivering af Timerfunktionen ("AKTIV" p&
displayet)

For at &bne Timerfunktionen fra hovedmenuen skal
man trykke pa tasten M. Gennemse ved hjeelp af +/-
og veelg funktionen med tasten "OK”. For valg, og sa
"AKTIV", tryk p& "OK”.

Brug tasterne "+/-" til at veelge On/OFF for at sla
funktionen til/fra.

Afslut uden at gemme ved tryk pa knappen "M”.
Bekreeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

Nér timerfunktionen deaktiveres, kerer produktet
automatisk.

Indstilling af temperaturniveauer ("TEMP” pa displayet)
For at &bne indstillingen ("TEMP” pa displayet), tryk pa
tasten "OK”.
ITimerfunktionenstartreindstilleligetemperaturniveauer
til rddighed: T1, T2, T3 (Figur B og C). Der skiftes fra et
niveau til et andet ved tryk pa tasten "OK”.

Indstil den gnskede temperatur for hvert niveau med
tasterne "+" og "-". T1 skal altid veere lavere end T2 og
T2 end T3: hvis man forsgger at indstille T1 hgjere end
T2 sidestilles T1-temperaturen automatisk med T2.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

Indstilling af Timer ("INDSTIL” pé& displayet)

Fra Timer skal man trykke pé tasten "OK” for at dbne
funktionen "INDSTIL". Den farste skaerm ger det muligt
at veelge, om timerfunktionen skal bruges pa alle
ugens 7 dagen, 5 ud af 7 dage, kun i weekenden eller
forskellig fra dag til dag (figur A).

Den anden skaerm (averst i figur B, som kan abnes med
tasten "OK” fra forste skeerm) ger det muligt at veelge
temperaturniveauet imellem T1, T2, T3 som tidligere
indstillet. For at indstille start- og sluttidspunkt for det
indstillede temperaturniveau, tryk pé tasten "OK”.
Trinnene er pa 30 minutter. Raekkefalge i figurerne D-I.
Tasterne har falgende funktioner:

"4 gger tidspunktet. Med et langt tryk gennemrulles
listen hurtigt.

" mindsker tidspunktet.
gennemrulles listen hurtigt.
"OK”: bekraefter klokkeslaettet

Med et langt tryk

"M”: gér tilbage til den forgdende menu
ON/OFF: gér tilbage til hovedskaermen.
Tidspunkterne for teending er angivet af den sorte

farve i punkterne. | tidsvinduerne med hvide punkter

er produktet i tilstanden OFF. Eksempel i figur G

(hvor der er indstillet et starttidspunkt til kl. 6.30 og et
sluttidspunkt kl. 8.30 med T2). Figurerne H/l viser et

eksempel pa indstilling af T1.

Nar tidsintervallerne er indstillet, skal man bekrasfte
ved tryk pé tasten "OK” i to sekunder. | modsat fald

gemmes indstillingerne ikke.
For at nulstille alle programmeringer skal man i
skeermbilledet i Figur B give et langt tryk p& "OK”.

Figur A

Figur B
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= Night
Med denne funktion slukker produktet efter et tidsrum,
som kan indstilles, efter funktionens aktivering.

Nyttig hvis man f.eks. gnsker at slukke produktet nogle
timer efter, man er géet i seng.
Night-funktionen er ikke synlig, nér produktet er i OFF.

Aktivering af funktionen Night

For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og vaelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne "+/-" til at veelge aktivering/deaktivering
af funktionen.

Afslut uden at gemme ved tryk pa knappen "M”.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

Indstilling af klokkeslaet

Tryk pa tasten "+ for at @ge varigheden.

Afslut uden at gemme ved tryk pa knappen "M”.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.
Tryk p& ON/OFF for at ga tilbage til hovedskaermen.

Med aktiveret Night-funktion viser displayet en méne
gverst til venstre.

Funktionen forlades ved at gé tilbage i menuen og
deaktivere funktionen Night. Proceduren er den

samme som for aktiveringen.

MENL NIGHT NIGHT
PAFYLDNNGAFPLLER
STAND BY E OFF
CRONO Onl m
INIGHT
SPROG
DATO/KLOKKESLAT
DISPLAY
BIP
INFO
TEKNISK MENU
NIGHT NIGHT () 7%
OFF OFF 20°
O am
1H 2 H

23
b-

Pafyldning af piller

Bruges til at fylde op med piller, nér sneglen er tome
efter en alarm eller fordi pillerne er brugt op.

Nyttig for teknikeren under idriftseettelsen.

Kun tilgeengelig i tilstanden OFF. Hvis funktionen sages
aktiveres i andre tilstande, er adgangen speerret.

For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne "+/-" til at veelge aktivering/deaktivering
af funktionen.

Tryk pé& tasten "M" for at forlade uden at gemme valget.
Bekreeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

MENLI CARICO PLT CARICO FLT

PAFYLDNING AFPILLER
OFF OFF
ISTAND BY — O

CRONO ar
NIGHT

ISPROG
DATO/KLOKKESLAET
DISPLAY

BIP

INFO

[TEKNISK MENU

Sprog

Bruges til at vaelge sproget i systemet.

Vises forste gang fjernbetjeningen aktiveres med
stremforsynet produkt eller n&r menuen &bnes.

For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne ”+/-" til at veelge sprog.

Afslut uden at gemme ved tryk pa knappen "M”.
Bekreeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

MENU LANGLUARGE
PRPYLDNNG AR PLLER TALANG
STAND BY
~RONO ENGLISH
NIGHT FRANCAIS
SPROG DEUTSCH
DATO/KLOKKESLAET ESPANOL
DISPLAY PORTUGUES
BIP NEDERLANDS
INFO DANSK
ITEKNISK MENU

BRUGER
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Dato/klokkeslaet

Bruges til at regulere det aktuelle klokkesleet og datoen.
Vises forste gang fjernbetjeningen aktiveres med
stremforsynet braendeovn eller ndr menuen abnes.
For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne " +/-".

Tryk pa tasten "M” for at forlade uden at gemme valget.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

MEMU OATH - ORA OATAH - 0ORA
:i;fgy“” P GIOVEDT GIOWEDT
oo 05 /11415 0% /11415
NIGHT .
DATO/KLOKKESLAT 1? I:II:I -I'_'I‘ - I:II:I
DISPLAY
SPROG
BIP
INFO
TEKNISK MENU

DATA - ORA OATA - ORA OATA - ORA
GIOVEDT GIOVEDT GIOVEDT
0% #11+4 15 05 /11415 05 #11/15
17:00 17:00 17:00
Display

Bruges til at veelge skaermens baggrund fra hvid fil
sort.

For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne "+/-" til at veelge farve.

Tryk pa tasten "M” for at forlade uden at gemme valget.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”

MENLI OISPLAY OISPLAY
PAFYLDNING AF PILLER BIAKCO EIRNCO
STAND BY _NERD NERD

CRONO

NIGHT
DATO/KLOKKESLAT ]
DISPLAY

SPROG

BIP

INFO

TEKNISK MENU

Bip

Gor det muligt at aktivere/deaktivere lydsignalet (bip).
For at &bne hovedmenuen (som beskrevet i det forrige
afsnit Menu) skal man trykke pé tasten M. Gennemse
ved hjeelp af +/- og veelg funktionen med tasten "OK”.
Brug tasterne ”+/-" til at veelge On/Off.

Tryk patasten "M” for at forlade uden at gemme valget.
Bekraeft ved at trykke to sekunder pé tasten "OK”.

Iinfo

Afleesninger, som skal udfgres med en teknikers hjeelp.
Teknikeren kender meddelelsernes og tallenes
diagnostiske betydning og kan bede dig om at leese
dem i tilfeelde af problemer.

Teknisk menu
Kun teknikeren har adgang til denne menu, som er
beskyttet med adgangskode.

BRUGER

DANSK

N

7



DANSK

VEDLIGEHOLDELSE

EDILKAMIN

For du udforer vedligeholdelse, skal produktet kobles fra stromforsyningen.
Regelmaessig vedligeholdelse er af afgorende betydning for en velfungerende drift af

produktet.

Manglende vedligeholdelse medforer, at produktet ikke fungerer ordentligt.
Eventuelle problemer pa grund af manglende vedligeholdelse vil resultere i bortfald af

garantien.

DAGLIG VEDLIGEHOLDELSE

Handlinger, der skal udfgres, mens produktet er
slukket, koldt og helst frakoblet stramforsyningen.

Der er behov for en egnet udsugning.

Hele proceduren tager kun f& minutter.
Handlingerne er vist i figurerne med tilsvarende

nummer pa denne side.

1. Abn breendkammerderen (P) ved brug af det
medfglgende koldhandshandtag (aftagelig
handtag).

2. Tem askeskuffens (B) og braendskélens indhold i en
ikke-brandbar beholder (asken kan indeholde dele,
der stadig er varme og/eller glader) eller stavsug den,
hvis den er kold. Stavsug hele breendekammeret,
ildfladen, rummet omkring braendskalen, hvor der
falder aske ned. Braendskélen er i to dele (A1, A2).
Den er skubbet ind i sit leje.

3. Skrab braendskdlen med den medfelgende
skraber. Renger eventuelle tilstopninger af
hullerne.

4. Renger, hvis det er nadvendigt, glasset (nér det er
koldt) med et egnet produkt (f.eks. GlassKamin),
som kan findes pé forhandleren.

Udtem ikke resterne fra rengeringen i pillebeholderen.
Kontrollér, at askebeholderen er korrekt indsat efter at
den er sat pa plads, ellers kan glasset g& i stykker ved at
stede ind i den.

Kontrollér, at breendskélen er korrekt indsat efter
vedligeholdelse, ellers kan breendeovnen have
teendingsproblemer.

Brugen af braendeovnen uden
rengoring af braendskalen kan
resultere i pludselig antaending af

gasser i forbraendingskammeret
med en lille eksplosion til folge.

A1

BRUGER



VEDLIGEHOLDELSE

EDILKAMIN

UGENTLIG VEDLIGEHOLDELSE
Fjern den avre deflektor (D), nar produktet er sluttet og
koldt, ved at traekke den mod dig selv.

Deflektoren er en skrabelig komponent, der er udsag for
slid, og hverken Edilkamin eller forhandleren kan patage
sig ansvaret, hvis den gér i stykker.

BRUGER/INSTALLATOR
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VEDLIGEHOLDELSE

EDILKAMIN

S/ESONVEDLIGEHOLDELSE
(udfores af teknisk servicecenter)
Bestar i en generel rengering indvendig og udvendig.

1tilfaelde af en meget hyppig brug af produktet,
anbefales det at rengore rogkanalen og
rogpassageroret hver 3. maned.

[ tilfeelde af hyppig brug, og tilslutning af regudledning
fra toppen, skal du sammen med teknikeren vurdere
om der skal renggres indvendigt i samlingsdelen ved
at fierne inspektionsdelen.

Skorstenen skal under alle omsteendigheder renses en
gang om éret (kontroller, om der findes en lovgivning
herom i dit land).

Hvis derikke udfares regelmaessig kontrol og rengering,
@ges sandsynligheden for brand i skorstenen.

Vi anbefaler IKKE at bruge trykluft til rengering af
forbraendingsluftens indgangsrer.

inspektion

STOP | SOMMERPERIODEN

| perioden, hvor breendeovnen ikke er i brug, skal alle
dare, luger og deeksler holdes lukket.

Vi anbefaler, at pillemagasinet temmes. Seet
affugtningssalt i braendkammeret.

RESERVEDELE

Kontakt forhandleren eller teknikeren med anmodning
om reservedele.

Brugen af ikke-originale reservedele medfarer en risiko
for produktet og friholder Edilkamin for ethvert ansvar
for eventuelle skader, som métte resultere heraf.

Alle uvautoriserede a@ndringer er forbudt

BORTSKAFFELSE
Ved ende levetid skal produktet bortskaffes iht. geel-
dende lovgivning.

BRUGER/INSTALLATOR



GODE RAD FOR EVENTUELLE PROBLEMER EDILKAMIN

Hvis der opstar problemer, slukker produktet automatisk.

Displayet viser arsagen (se nedenfor).

Afbryd ikke stromforsyningen.

Produktet startes igen ved at lade slukningsproceduren gennemfore og derefter trykke pa
tasten ON/OFF pa fjernbetjeningen eller bruge forenklet taending.

Inden produktet taendes igen, skal arsagen til stoppet kontrolleres og braendskalen GORES REN.
Produktet er udstyret med alle sikkerhedsanordninger, men hvis der ikke udfores
regelmaessig rengoring af braendskalen, sddan som beskrevet i det foregaende, sa er der
risiko for, at tzendingen ledsages af en lille eksplosion. Hvis der opstar kraftig og forlaenget
hvis rogdannelse i forbraendingskammeret skal stromforsyningen afbrydes. Vent derefter i
30 minutter inden doren abnes og braendskalen tommes.

ANGIVELSERAF EVENTUELLE ARSAGER TIL BLOKERING OG INDIKATIONER SAMT LOSNINGER:

MEDDELELSE ARsSAG HANDLING

e Kontrollér, om breandkammerdaren er lukket

griber ind hvis den indgéende|e Kontrollér den regelmaessige vedligeholdelse af
HO1 forbraendingsluft falder til under breendeovnen

et forudbestemt niveau e Kontrollér rengeringen af regudledningen og af for-
braendingsluftens kanal.

HO2 griber ind hvis kortet ikke aflaerer «  Kontakt teknikeren
den korrekt ragblaeserhastighed

DANSK

griber ind, hvis varmelegemet
registrerer en rggtemperatur,
HO3 der er lavere end den indstillede
veerdi, som den fortolker som
fraveer af flamme

»  Kontroller, om der mangler piller i beholderen
*  Kontakt teknikeren

w
—_

Der skelnes mellem falgende to tilfeelde:

Flammen er IKKE teendt:

* Kontrollér placering og rengering af breendskalen

* Kontrollér, om der er piller i beholderen og braendskalen
* Prov at teende ved hjeelp af en lille smule med en lille
smule grillopteending (sperg din tekniker forst)

Flammen er teendt:

» Kontakt teknikeren

griber ind, hvis tiden, som er be-
HO4 regnet til teending, ikke resulte-
rer i teending

Slukning som felge af brud af
HO5 sensoren for afleesning af luft-|»  Kontakt teknikeren
stremningen

griber ind, hvis det elektroniske
styrekort afleeser, at
HO6 varmelegemet, som aflaeser | Kontakt teknikeren
reggastemperatur er defekt eller
afbrudt

BRUGER/INSTALLATOR



DANSK

GODE RAD FOR EVENTUELLE PROBLEMER EDILKAMIN

MEDDELELSE ARSAG HANDLING
Slukning pa grund af overskri-|*  Kontroller pilletypen (kontakt teknikeren i tilfaelde af
HO7 delse af maksimal regtempera- tvivl)
tur. e Kontakt teknikeren
lukk . i
Hos Slukket pga. overtemperatur i . SeHO7
produktet
HO9 Slukket pga. defekt gearmotor. |  Kontakt teknikeren
H10 Slukket pgg. overtemperatur | | Kontakt teknikeren
det elektroniske styrekort.
Slukket pga. indgreb fra pres- . Kontroller, om breendeovnen og rggudledningen er
H11 sostatkontakten rengjort
' *  Kontakt teknikeren
Defekt rumtemperaturfaler.
H12 Produktet fungerer i manuel|* Kontakt teknikeren

tilstand.

MEDDELELSER, SOM IKKE SLUKKER BRZENDEOVNEN, MEN BLOT ER ADVARSLER

LAVT BATTERINIVEAU | FJERNBETJENINGEN:
Hvis batteriniveauet i fiernbetjeningen er lavt, viser fiernbetjeningens display batterisymbolet.

20°
23

b
&8

VEDLIGEHOLDELSE:
Efter 2000 driftstimer viser symbolet en "skruenggle".
Produktet fungerer, men det er ngdvendigt at lade en tekniker fra Edilkamin udfare en vedligeholdelse.

2517032

20°
23

b
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